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A Revista Letras de Hoje, editada pelo Centro de Estudos de
Lingua Portuguésa, teve em 1969 e 1970 o patrocinio da Editora
Globo S/A.
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objetivos propostos pelos editores da Revista Letras de Hoje.

A diregdo da revista agradece ao emérito Conselho Federal de
Cultura, na pessoa de seu presidente, Prof. Arthur Cezar Ferreira
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atividades do cenfro de estudos
de lingua portuguésa

Durante o ano de 1970 o Centro de Estudos de Lingua Portuguésa
registrou as seguintes atividades:

1 — XTI Curso de Revisdo Diddtica da Lingua Portuguésa

Realizou-se de 19 de janeiro a 4 de fevereiro o XI Curso de Revisio
Diditica da Lingua Portuguésa em que participaram 124 alunos-mestres,
que foram divididos em dois setores para facilitar o trabalho.

Tivemos a honrosa presenca da Profa. Magda Soares Guimaraes, da
Universidade Federal de Minas Gerais, que desenvolveu o tema da Comu-
nicagdo e a Lingua Materna, dando como exemplo do método o Portugueés
Através dos Textos.

A aula inaugural estéve a cargo do Prof. Alfredo Pradelino da Rosa,
da Universidade Federal do Rio Grande do Sul e do Colégio Estadual Ja-
lio de Castilhos, que apresentou a acio da Lingiiistica no Estudo da Lin-
gua Vernacula.

Os Profs. Edison Alves de Oliveira e Paulo Simdes desenvolveram o
tema: O Portugués na Era da Tecnologia — Textos e Testes: o Prof.
José Fernando de Louzada Miranda desenvolveu o tema: A Teoria da Li-
teratura e a Introdugio ao Estudo da Literatura no 1° e 2.° Ciclo; o
Prof. Mainar Longhi apresentou: O Modernismo na Literatura Brasileira
— Textos e Autores; a Profa. Lyris Wiedemann desenvolveu: Técnicas
Didaticas Modernas.

O curso teve o trabalho intensivo, num total de 120 horas. Houve
alunos dos Estados vizinhos — Parand e Santa Catarina.



2 — XII Curso de Revisio Didditica da Lingua Portuguése

De 6 a 22 de julho de 197 i
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5 — Curso para Professores da I'aculdade de Farmdcia

O Prof. José Fernando de Louzada Miranda, nos meses de agosto e
setembro, ministrou aos professores da Faculdade de Farmicia da UFRGS
um curso sobre: Indice Comum de Erros e Corregdes, ao qual assistiram
21 docentes universitarios; o Curso teve 15 horas de trabalho tedrico-pra-

tico.
6 — Participacio do Congresso dos Professores Metodistas

Em Passo Fundo, durante a altima semana do més de julho, os Profs.
Edison Alves de Oliveira ¢ Lyris Wiedemann participaram do Encontro
Nacional dos Professores Metodistas do Brasil. Os professores desenvol-
veram, respectivamente, a Problematica do Ensino da Gramatica e a Uti-
lizagio das Novas Técnicas Didaticas para a Expressio Oral e Escrita.

7 — Curso em Caxias do Sul

A convite da Faculdade de Letras da Universidade de Caxias do Sul
a Profa. Lyris Wiedemann desenvolveu para um grupo de 35 professores
a Utilizagio das Modernas Técnicas Didaticas para a Expressio Oral e

Escrita.
8 — Publicacoes

Em 1970 a equipe desenvolveu o trabalho de publicagGes de material
didatico tanto para os Cursos como para os setores de experiéncias que o
Centro de Estudos de Lingua Portuguésa estd realizando em alguns colé-
gios, tais como Colégio Estadual Julio de Castilhos, Colégio N. Sa. do Ro-

sario e Colégio Americano.
9 — Curso de Pés-Graduagio em Lingiiistica e Letras

A atengiio dos dirigentes do Centro de Estudos de Lingua Portuguésa
voltou-se em 1970 para o lancamento do Curso de Poés-Graduagdo em
Lingiiistica e Letras no Instituto de Letras e Artes da Universidade.

Considerada a necessidade de criar o Curso, consultados os Profs.
Aryon Dall’Igna Rodrigues e Brian F. Head, a Direcio do Instituto re-
solveu lancar o Curso em 12 de margo de 1970, sob a coordenacio do
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ono-

italico marcon, ensaista
e poeta elegiaco

PEDRO VERGARA.

Enconiros

Estava eu, hi uma dezena de anos, em Verandpolis, e na Vila, de
Mansueto Bernardi, o grande poeta de Terra Convalescente, quando Vi
pela primeira vez Itilico Marcon, entdo estudante de direito.

Era éle também amigo devotado do Poeta, mas a sua juventude,
saida apenas da adolescéncia, e nos comecos, talvez, da sua formagio cul-
tural, imprimia 2 sua afeicdo uma invariavel atitude de respeito e uma
carinhosa obsequiosidade filial.

Percebia-se néle, entretanto, a certeza de que Mansueto ia chegan-
do ao fim, nio s6 pelos avancos da idade, como pela doenca de suas
artérias, j4 muito evidente, ¢ confessada.

Marcon parecia entregar-se a uma sofrega pesquisa sdbre a vida do
amigo, ¢ de tudo queria saber, — de suas leituras, seus estudos em cur-
so, as idéias e tendéncias intelectuais que o moviam, o que pensava déste
ou daquele autor, como encarava e resolvia um problema social ou po-
litico, especifico.

Mas precisamente porque fosse ¢le muito jovem, nio me deu, por
ocasizo désse primeiro encontro, e mesmo porque nada sabia do seu
passado, a impressdo de um intelectual.

Supus, antes, que se tratasse de um estudante apenas curioso, ot
que andasse recolhendo elementos para uma tese universitaria.
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dMa.x‘s tarde, foi ainda na Vila Bernardi que se renovou O encontro
e sendo ja Marcon um bacharel, no exercicio de uma Promotoria de Jus-’

tica do interior.
Dessa vez,

nuava, quem sabe, mais vivo o seu carinho por Mansueto

Mas acreditei que os unia, muito
italianidade, sendo Mansueto um
mae, e Marcon um italo-brasileiro,

gue e da heranca espiritual dos Seus maiores peninsulares

Uma recepcio auténtica, sem divida
como soiam oferecer o socidvel, pr
@ sua brilbante, expansiva e delica

E ali estava Marcon, que, de

oferecer-nos convincentes provas
nalidade.

da esposa, Idalina.

da evolucio e elevacio de sua perso-

0 Universo Poético

J&Iudllnos a ed g (e} O se alo () (JnerlS() ()el[(:() e a e
1ca d Séu ens
P d M nsueto

- E um trabalho sébre a
vidido em 5 partes: ] —

admiti aci é £
. mosi facilmente, que esse Universo Poético foj uma estré
gamos de imediato, uma estréia i

Atendo-nos, exclusivament

e, aquele, diremos
' | ue o auto
revela defeitos, nesse intento, o : e

s defeitos porventura da sua idade lite-

pelos
lemas
mo, o seu valor de prova em

' » cOmo ¢ 6bvio, s idéias e prob

- » estadeiam, assim mes
f

avor de quem escreve,
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4 Impressao origindria nio se alteroy muito, pois conti-

mais do que tudo, a sua comum
italiano, um véneto puro, de pai e
Justificadamente orgulhoso do san-

vida, ¢ de um extremo luzimento,
€stigioso e enciclopédico Mansueto, ¢

Pe1s, ainda em vida de Mansueto, iria

Houve, por certo, uma preocupagio de citar, e de mostrar conheci-
mentos, — e quem nao o faz? — e algumas dessas recorrecbes como
que se descentram, como que parecem inadequadas e impertinentes. Uns
nadas, umas escapadas, que tanto podem ser dos jovens como dos velhos.

Mas o que importa ¢ a sagacidade das disquisi¢Ges, o seguro dis-
cernimento de seus juizos, a sua desenvolta, ficil e sustentada analise, a
visao com que desata e esclarece as tramas e implicacdes de cada questao,
o gbsto de rasgar caminhos para chegar acnde quer, a volipia de pro-
por-se dificuldades e soluciona-las.

Podemos dizer, ainda, sem margem de érro, que nestas paginas des-
ponta um critico da mais legitima autenticidade, estuante de impulsos
para o conhecimento e a verdade; um espirito vigoroso, armado de um
desejo profundo de ver e sentir, e para o qual se devem dirigir, desde
ja, as atengOes e as esperancas da vida literaria, nacional e rio-grandense.

As primicias de hoje sio, de fato, encorajadoras e abundantes, no
que deixam imaginar, cu na virtuosidade do que dao.

Ha, com efeito, e é muito visivel, nas antecipacdes oferecidas, a
maturidade da meditacdo precoce, supeditada numa cultura que madru-
gou.

E ai se espelha uma coragem e uma galhardia que sé os dons pes-
soais promcvem, de propor e enfrentar intrincamentos e obscuridades de
teoremas do espirito, que sio também os da razao e da sensibilidade.

Uma Geragdo Exemplar

Relembro, ao ler éste Universo Poélico, as primeiras apresentacoes,
nos planos da Histéria e da Sociologia, de Moysés Vellinho, Carlos
Dante de Moraes, Eurico Rodrigues, Augusto Meyer, Rubens de Bar-
cellos, para nio falar de Alcides Maya, quando, nos fins do século pas-
sado, alvorotou e surpreendeu a sua geragao, e as outras, por um pe-
queno livro, também, O Rio Grande Independente, de inusitada subs-
tanda, equilibrio de estilo e macica base de leituras assimiladas,

E todos ésses rapazes, ésses meninos, estavam ainda florescendo na
primavera dos 20 anos, e propagavam a sua mensagem de renovagao
critica, de verificacio meticulosa, de imparcialidade e de bem estruturada
COnviccao.

Mesmo quande algum déles departia, em fuga, aos cinzentos ou en-
solarados remansos da poesia, como era o caso, v.g., de Augusto Meyer,
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mesmo ai a sua inteligéncia era terrena e objetiva, e todos sem excecao,
n0s seus estudos, estavam presos ao mesmo sentido da responsabilidade,
da exatidio e da justica, e nunca transigiam com a sua consciéncia con-
tra os deveres de dizer o que pensavam e sabiam.

A sua disciplina mental refreava e enquadrava tdda imaginacio,

A resultante era, de um lado, um estilo sébrio, limpido, direto, ¢
de outro, um Julgamento sem comp

rOmisso, e convincente e construtivo

e duradourc.
Foi essa uma geracao exemplar, uma predestinada pléiade de pen-
sadores jovens que pensavam para o futuro; e por isso triunfaram, ¢

subsistem, provectos, e vivos, quase todos, podendo hoje usufruir 2 sua
gloria e a posteridade de suas promessas,

Sucessor Honroso

que ¢ um sucessor honroso, Marcon se
[ » € 0 material de que se vale para
dissertar, ou submete a0 seu comentirio, ¢ a colheita de uma informacio
prévia, e paciente e filtrada.

Com ésse intuito de esclarecer-se, éle proprio, a fim de esclarecer,
depois, os destinatirios do seu labor intelectual, procura estar a par de
tudc o que interessa 3 Preocupa¢io que o move e o determina,

Foi assim que, idealizando e prefigurando uma exegese da poesia
de Mansueto, nio s mergulhou na histéria de sua vida, e penetrou nos
seus escaninhos do passado, como, sobretudo, se assenhcreou das vincu-
Iagf')es de sua arte, 3 procura de influéncias sofridas

cortinaram os horizontes poéticos
Incorporaram aos seus sentim
Para atingir essas nasce

€stava sobrecarregado,

' O Universo Poético, entretanto, pGe i superficie Os potenciais cri-
ticos de Marcon, e nog permite ver, com nitidez, e impositivamente, o

12 —

it o
u gdsto da indugio e as suas faculdades de aprofundar e de mltuxtr, ;
se - dads e de
os ?ndica também, as influéncias primeiras da sua formagio intelectua
n )

e artistica.

ldéias Filos6ficas

Como, porém, nao estamos fazend'o uma Aapreciagio sxs;:lmau:; 1;1:
seu Universo Poético, sendo apenas aludx.ndo a éle, para o melhor i; e
cimento de alguns aspectos da personahdade. do escn’tor,‘e que il
sam 2 compreensio de sua poesia, diremos, amdz.a, f tac;:lso,’?esse ::) rrp::-
sito, que Marcon estd perfeitamente a par das idéias filosé Lca: i
tes, e intenta absorvé-las, ou impregnar-se delas, como fuas, molzivagaes,
como estruturas de sua consciéncia, e como as suas razdes e i ara,
para julgar e orientar-se, em suas preferéncias de‘ critico e analista, e p:
dar a sua poesia, depois, a sua nota de modermd?de. ' o
Mesme, pois, nesse primeiro documento, que ¢é oAseu U r;u)e‘rsc:i M
nardino”’, como diz, podemos capacitar-nos, senA1 esforco, Z A]ogoore.a »e
cio, da confluéncia do pensamento conteml?or_ameo qucj_ ele gtenjh a, >
em cujos mananciais se dessedenta a sua pcunosu'iade'. Ai se em ek
sua mente arejada, e ai encontra as solugdes de intrincados enigmas,
o ;Err:lot:srdade, vemos, nestas paginas, que Marcon estd possuido e
inteirado, j3, das grandes inquietacOes espirituais, recrudescex}tes, e 2101:
mentadas e vivificadas, e que s3o tanto do nosso tempo, ,e jovess, e
mo venerandas, e idosas, de 400 anos, ou quem sz'lbe,. até de ft‘1)axs =
2000 anos (por que, de fato, nio falar dos nomunalistas e sObre
ar) . ’

Rerurgo]rvn(:uc:s <))utros ensaistas cultos de sua .época, éle esta dentro bdo
movimento universal da revisido total do espint?,' fnas que !)usca as e;
ses reais, cientificas e metafisico-filoséficas da religido e da fe,’e qu; v 3
de Platdo e Aristételes aos nossos dias, passand‘o por Sto. T?mas de qum
no, Descartes, Pascal, etc., e desemboca na filosofia alema, e a’%?ltﬁ )e ;
Husserl (Investigaciones [dgicas, v. esp., v.g., Fomo IV,.cap. et
nos seus discipuios ou seguidores (cf. Brunschvicg, La z"afson e.t a z:m
gion, v.g. Introduction, e caps. 1.° e 2.° id. La modalité du jugement,

y § V). .

o c':aIPr.atIa\-/s:e hde d)estruir, nesse reexame do espirito e dv?s :ieus meios SE
conhecer e dos seus campos de conhecimento, o mundo ingénuo, em q
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se"vwe © quotidiano, e que satisfaz ao homem comum (cf. Wol
Kéhler, Gestalr Psychologie, Psicologia de la forma V. esp. )c o
. l:‘:mc.ieesva;séa ;rr'asadora fio co?hecimento estabelecido, explicitada nes-

] X uito que invadiu og sentimentos est
ref’er'lr-nos a ésses, e a inventiva e Os seus processos
poetica e artistica,

elicos, para apenas
, — a experiéncia

Poesia Subjetiva

deixa de ser contraditério e negativo,

a q ’
So a alqlutetul e ue, nao ObStant‘. a SllnbOhZagaO e a lllltologla
das fOllnaS, nao POde esq uivar-se do Iea'!

ey por causa do seu fim utilitdrio,

A Poesia Moderna

Mas ainda insist]
4 ’ :
insistindo na poesia, ou seja, na poesia moderna, acres
! %

centarei que i !
b ideaq_ O seu afi, o que esti no centro mesmo do seu anelo ou de
§30, e que se mistura com sua técnica executiva f

da auto-anilise; e isso para chegar ao dmago da perfeita justaposicio ou
coincidéncia do pensamento com a realidade, uma realidade que de tanto
ser procurada e expungida, e limpa de adesdes e acessdes impuras ou

estranhas, se reduz ao espirito.

Essa nulificagio dos integrantes vivenciais levaria ao concreto, e ésse
retérno que seria um avango para a pureza original, como se conseguia
nos banhos ou lavagens sagradas, inicidticas, dos grandes mistérios de
Eléusis, se expressaria no despojamento vocabular, na reducdo extrema,
ou pelo menos, segundo oOs recursos exegéticos, numa obscuridade Ilu-
minosa, ou num ininteligivel carregado de inteligéncia. '

Penso que as veredas trilhadas pelos artifices dessa poesia, e que

vio dar ou pretendem dar na intui¢io poética, — uma aura ou ascese
do sentimento absoluto de beleza, — e graga e miisica, — se assim posso
dizer, sem extravasar-me do problema, numa palavra — a poesia pura,

simplificada ao maximo, — vio dar, também, no velho juizo de Musset,
num poeta romantico, exuberante; éle recomendava, hd mais de um sé-
culo, como se o fizesse hoje: Chasser tout souvenir et fixer la pensée.

A lavagem cerebral, para éle, ji entdo, era a porta aberta para a
sua forma verdadeira de poesia, a poesia para que éle veio, pois todos sa-
bemos que a libertacdio do romantismo, a limpeza interior a que os ro-
manticos aspiravam, apenas implicava numa rejei¢do das influéncias da
arte poética, de padrdes classicos, herdados de Aristdteles, e isso para ver
melhor a vida, e fruir as emogdes, na sua forca natural (cf. Charles Mo-
rice, Du sens religieux de la poésie, 1893).

As diretivas da poesia moderna visam a finalidades de outro al-
cance, e de muito maior importincia, pois se atém 2 fenomenologia, a
concep¢ao existencial, 3 esséncia do ser.

Roland Caillois, ao expor as idéias filoséficas, ne Panorama das
idéias contempordneas, se refere a ésse mundo profundo e substancial, a
ése mundo 1égico das significacdes, e cujo término seria a revelacio da
prépria vida.

Mas ndc quero prosseguir neste frustrineo e penoso intento de de-
sencantar o mistério da poesia moderna, isto é, de achar a sua filosofia.

O que tentei apenas foi uma transi¢cio para entender a poematica
de Marcon, depois de errar, um pouco, no seu revelador Universo Poéti-
co, onde ha tantas auras e tantas estrélas de sua poesia, e que nos bafe-

jam e nos chamam, para predispor-nos e iluminar-nos.

Sei que essa obra de estréia nio comportaria, talvez, maior exegese,
mas ¢ indubitivel que ela nos abre passagem, e nos desbrava algumas
dificuldades para sentir e assimilar a poesia do autor.
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Tempo de Exilio

E aqui estd éste livro de versos — Tempo de Exilio — em que ao
<critico, ao ensaista, ao prosador sucede o poeta, e em que a sua prosa
espelhante, clara e transparente, se substitui uma poesia sutil, densa de
profundidade, e reservada e esquiva, como algo que foge e se retrai, e custa
-a confessar-se e render-se.

De fato, o Universo Poético é o antecedente, como documento e
preparac¢ao, de Tempo de Exilio.

Ali, efetivamente, o ensaista nos aparelha, de certo modo, para re-
«ceber o poeta, quero dizer: coloca ao nosso alcance alguns dos elementos
ou chaves que sio como que o Adito ou Atrio da poesia que depois nos
vai oferecer.

O poeta andou pelo seu Universo, um universo restrito, um uni-
Verso que nem era o seu, e ai deixou as pegadas de sua filosofia e os
reflexos, as marcas, das pressdes e as submissGes dos encontros que teve
e das invenciveis ligacGes que contraiu, e das escolhas que féz, no meic;
dos espiritos luminosos que visitou e o visitaram.

.Heidegger, Kierkegaard, foram algumas das suas amizades e convi-
véncias; e com ¢les, ou inspirado néles, foi ter, como tantos poetés da
sua geracao, e como outros mais velhos, a ésse estendal de aguas fundas
e estelares, que é a poesia de Rilke, onde a claridade de um génio se en-
cobre, deliberadamente, nessa noite repleta de astros que nio vemos des-
de logo, mas esperam, pacientes e eternos, que os achemos, e os achamos:
?s suas Duineser Elegien (As Elegias de Duino) (o castelo de seus mais
intimos fantasmas), e Die Sonette an Orpheus (Sonetos a Orfeu) (o
poeta divino “porque elevou a lira até o seio dos mortos e comeu as
suas plantas de sono’).

Marcon, apesar de suas via ens, recentes ou rem -
trad?s reais e gerais, e por @sses gcaminhos transversosoctizs’fiI;z:o:isasase iisa
poesia, irmanadas e acopladas, nio perdeu a ¢, e antes a sentiu fortale-
cida, na procura da verdade na realidade; e o fato de haver entrado em
contato com Rilke, segundo tudo parece, ndo pode, também, perder cssa
outra Fé, essa alta e soberana Fé, que sempre sobrepairou is filosofias,
‘que tentou assimild-las, que muitas vézes se aliou com elas, e que, afi-
nal,’ se 'er?controu consigo mesmo, no que tem de impensado e revelado
ou mnfmvo, e fora do tempo e do espago.

o i,ii—l::,ez:;?; dgohgsrgﬂi; dcos anjos, aquéle mesmo es.:calonamento.
s, girita, ¢ que, pelo que sabemos, ligam os mo-
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vimentos lineares, terrestres, aos movimentos espaciais ou celestes ou di-
vinos, — ao repouso em Deus, ou que se perpetuam, porque Deus nio
repousa.

Seria a objetivacio do ato puro num perene vir-a-ser, no dizer de
Brunschvicg, e a éle estariam suspensos a vida e o desenvolvimento de
todos os séres, na atracao de sua beleza, sempre e sempre mais bela.

Esse mundo em que Rilke mergulhou, igual a Orfeu nos mistérios,
como num vOrtice tenebroso, mas onde venceu a morte, foi onde igual-
mente mergulhou o poeta de Tempo de Exilio, e o féz, vestindo-se todo
de negro, dessa negridio plena que nos di a dor moral, a dor das per-
das que supomos, de inicio, irremedidveis, no sentido material e corpo-
ral, e terminam sempre redentoras, pelas aberturas da cogni¢io, no mais
além.

O sofrimento de Rilke, a morte de Wera Ouckama Knoop, a bai-
larina que morreu menina, féz que éle descesse aos infernos do desespéro
e da inconformidade, da incompreensio e do absurdo, e acabasse, até 2
ressurreicdo de todo sentido, pela penetracido no ser recdndito, que é
um-ser-de-ndvo.

Nesse esplendor do inconsciente desbaratado, o que estava escondi-
do na morte, — a vida, — Triptélemo, — que agora é o amor da ver-
dade limpa e definitiva, — redescobriu Proserpina, que é a sobrevida,
isto ¢, a nossa alma, a alma das coisas, em sua pureza de semente virgem,
e que rebenta e esponta em primaveras e mais primaveras.

Haveria outras antecipagbes a anotar, de Tempo de Exilio, no Uni-
verso Poético, ja apenas referidas e que cumprisse deslindar.

Mas vamos logo a poesia, de modo direto e frontal.

E estamos nela.

Ao lermos éstes poemas de tao eviscerante e aguda retroversio do
espirito sébre si mesmo, o que percebemos é aquéle obstinado empenho
de atingir a uma s6 vez a consciéncia que se reclui no inconsciente, e a
forma, isto ¢, o caminho verbal que se abre a sua ascensio e exteriori-
Zagao.

Dai o visivel e demorado labor de uma auto-anilise que se acri-
sola e acendra, que se purifica, a si prépria, que se aprofunda no ser,
e vai colhendo, e vai colocando nos vocabulos e nas frases, como em de-
positos, adequadamente predispostos, os momentos de sensa¢io e de idea-
¢ao, de imagens e surprésas, de perguntas e respostas.

Abre o livro, ao primeiro tentame, a Dod¢do do Poema.

Para o poeta, a poesia ¢ uma condi¢do de viver, o alimento de cada
dia. Mas eis a relacio que percebe entre essa necessidade de seu espirito,
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numa constincia de atenta sensibilidade, ¢ 2 maneira como a poesia &
invocada e lhe enche o ibaco sagrado, a alma, por ser alimento:

A mesa estava posta
com todos os convivas
esperando iluminados
a tua arremetida

de cavalos disparando
em rdpida corrida

de patas conjugadas

e coloridas crings.

A procissio dos dlamos
fixava anoitecidq

0 rumo dos teus cascos
em frenética descidg

€ as aves noturnas

em constelada derrotq
varavam os grandes astros
e as solidées azuis.

Substituigdo Vocabular

Como se v&, nesse poema introdutivo, hi todo um processo de

substituices vocabulares, para, simultineamente, revelar e ocultar, —

s a contingéncia, — 2 realidade
— uma verdade e uma evidéncia que se mos-
tfafn 30 poeta, mas que se extrovertem, para os estranhos, numa inde-
c1sao lipotimica, numa antevigilia imediata, numa fosforescéncia de
rora que ainda nio é dia.
. E; contmf!o, na presenca dessas imagens difusas, aureoladas, e que
§aCf apenas, e intencionalmente, configuragSes aproximativas da palavra
imitacSes, paralelismos metafdricos; ,

au-

os ¢ ai que entra em funcio o poder

, seja quem fér, do poema; ¢ ai que o leitor
d?ve t-omar a sério e executar a ligdo de Dilthey (cf. Das Erlebnis und
.dz.e 'Dxcbtung, cap. II, pag. 34 ¢ segs., v. esp. Vida y Poesia), quando
{mcna'z} exegese das teorias estéticas de Lessing, com x:eferéncia também
4 poctica fragmentiria de Aristételes, de que derivam, assin,q mcsmo.,
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tédas as poéticas posteriores, até o advento da poesia moderna, — e nos
diz que a fungdo do leitor do poema, por ser essencialmente exegética, e
portanto uma busca, é também criadora: o critico intenta despir a in-
vencdo do poeta, isto ¢, a raiz de sua criacio, reinventando-o, ou re-
criando-o.

E como a poesia moderna, culta, é uma anilise do ser, a comecar
pelo poeta, e muito mais pelo poeta, ou sé por éle, e, portanto, um
aprofundamento no eu, visando 2 sua simplificagio intrinseca, originéria,
uma utopia, talvez, — ¢ claro que essa anilise para a simplicidade tanto
mais se faz complexa e dificil, quanto mais se aprofunda.

Entio o intérprete, ao deparar-se-lhe o subjetivismo inevitivel désse
impulso para o objeto, esbarra na dificuldade de encontra-lo inteiro, e
poe em pratica os processos de aproximagao, ou de comparacio, e acha
ou supde achar as palavras que o poeta escondeu, nas substituicdes, ou
vislumbra os objetos, is vézes, nem sequer pensados, mas assim mesmo
validos, e belos e poéticos.

Sera &sse érro, ésse desvio exegético, a verdadeira recriagio do intér-
prete.

No caso do poema de abertura, a partir da segunda estrofe, julga-
mos defrontar-nos com uma espécie de motivo melédico, um refrio so-
noro, um desenho ritmico.

Vemos ai o poeta, que, reiteramos, ¢ um Promotor de Justica do
interior, como Nejar, como o foi Ribeiro Couto, — como também eu,
— ¢ aparece, agora, em Doagdo, cavalgando pela estrada poeirenta, que
sai de Carazinho e retorna.

Tera sido, nesse preciso instante, em que o agil cavalo, — branco
e dos mesmos cascos altissonantes, afeitos ao compasso de um hexi-
metro datilico virgiliano — Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula
campum, — teria sido entio que, de repente, em estado de graca, a
poesia desceu a0 coragio do poeta.

Ela veio no ruido ““de cavalos disparando / em rapida corrida /
de patas conjugadas / e coloridas crinas’.

E uma substituicio, esta sim, translicida, diifana.

E se nido ¢ essa, em verdade, a exata ideacdo, o motivo ou o dese-
nho da melodia, com todo o conteiido e a seriacio diatonica das notas
e das oitavas em que se diferenciam e desdobram, — que valha qualquer
outro desenlace, que sobreleve uma pretensio recriativa melhor, — e
isso até que o poeta nos apresente, éle mesmo, o seu dicionirio de ver-
bétes, ou versiculos, para uma perfeita inteligéncia.
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Processo Poético

Detivemo-nos demais, ¢ de Supor, no primeiro poema; nio o foi
. . %
entretanlto, porque seja o melhor, quero dizer, o mais belo sendo, por-
que, realmente, nos parece apenas exempl it ’
ar do processo poéti -
e poético de Mar
Basta, para no i i Agi
’ D s fo’nvencermos disso, abrir a pagina imediata. L3
esta esta outra composicio — Liicia
Pdscoa.

: }’h, de ndvo, ¢ tracada a linha melddica, 3 semelbanca do que se

e . - 1

}I:)? ra ‘ver na r.or:mnza Rigoletto, de Verdi, segundo a licio de Theodor
inney: a repeticio do motivo, embora a

Vvariacao, imperativo, para o desdobra

trofes:

Inés, a qual, radiante, repercute em

qui, em Ldcia Inés, com menos
mento do tema, nas primeiras es-

Sempre 0s mesmos olhos
ausentes de alegria,

€ 0 poema nascendo

a deriva do dia.

Sempre a mesma béca
amarga e sombria,

e 0 poema nascendo

a deriva do dia.

Sempre as mesmas maos
brancas e vazias,

€ 0 poema nascendo

a deriva do dia.

Mas, na derradeira estrofe, eis que estridu
ror?aanza verdiana, para acordar a sonolénci
terior, esta segunda linha melddica:

la, ainda 3 maneira da
a da repeticio isocronica, an-

Sempre as mesmas ldgrimas
cinza e ventania,

€ 0 poema nascendo,
girando, doendo,

imenso crescendo

a dertva do dia.
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Em todo ésse névo poema, o tema ¢ dado pelo desespéro da morte,
e o sofrimento, a lembranca initil, deserta, ensombrada, de alguém que
se foi, para sempre, e nio retornard senao em lembranca, — em lem-
branca impalpavel, nos sio comunicadcs e afloram, musicalmente, no
cantochdo da deriva do dia, e na bica amarga, e no poema doendo —
porque o poema ¢ quase todo um cantochio.

O tom triste, melancélico, de uma plangéncia arabe, assume o total
dominio do espirito; e a dor irreparavel se traduz em linguagem obsessa
e monocdrdia, impregnada, até a plenitude, de uma tragédia sem remé-
dio; e tudo no coragio vencido do poeta ¢ marcha taciturna, de sinos
dobrando a finados, e que vai ter ao siléncio crepuscular, 3 deriva do dia.

Sim, a alegria estd ausente, a alegria foi arrebatada pela sombra ir-
reversivel de um adeus de palpebras que se fecham, movendo-se, lentas,
agonizantes, como asas no horizonte, ao cair da noite.

Comprovagdo Poética

Mas, Tempo de Exilio é tio sugestivo, tio fascinante, na compro-
vacio poética de Marcon, e tanto se refletem suas imagens no espelho de
nossa pobre sensibilidade, ela também tio ferida e dilacerada, que nao
podemos deixar de colhér, e olhar, e examinar, comovido, os exemplos
que se oferecem, e vao florindo, em cada péagina, em flores que ja bro-
tam pendentes, ¢ margeiam veredas perdidas.

A Balada da Casa Vazia, logo depois de Ldcia Inés, e que bem pode
ser a memoria da casa paterna, em ruinas, ou a casa que ficou vazia por-
que se foi, se extinguiu, aquilo que a tornava cheia, — a presenga cor-
poral de Lidcia Inés, — evoca também para nds as andancas do poeta,
ao longo da praia, onde vé a imensidade do mar, cujo rumor se perde
na vastidio de um siléncio que reina sObre as dguas e baixa do infinito,
e contempla a areia em que tudo representa a exuberincia e a prodigali-
dade do nada.

Mas nesse poema, quero dizer, nessa casa fantasmal, o que, de fato,
pulsa e ecoa, o que se colora e expande como um poente de agonia, ¢
talvez, a alma do poeta, que o desespéro deserdou do contentamento, e
diante da qual os ventos do infortéinio fazem bater e rebentar as ondas
forasteiras, como as félhas das portas nos batentes, e embebidas do san-
gue mortal do entardecer, ou dos albores tristes da madrugada, em que
a luz que nasceu estd morrendo.
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“0 ’ e
s esquecid i % ’ ot ‘ .
. B ¥ iturecidosds fore it T o tange a Marcon, pois os exemplos novos nio inovariam o tema sugerido

nistra morada no areal estér; imei
i téril, e sob os ventos, bem podem significar os pelo primeiro exemplo.
q erguem e se abrem, angustiados pela derrota final da luz
)

e clamam e chamam.
E o a itenci
= Boeta escuta em vao a voz penitencial do salmo De profundis
t (Do profundo abismo clamei), como na ansiedade do vigia

E a musica lame
ntosa que se apoder. a
a do coracio i
errando entre o mar e as areias. i

E a casa, muda, vazia,
onde morava q agoniq
e o desespéro das ondas,
sébre as ondas stlenciavg
e quieta naufragava,
clepsidra redonda.

B d,iszmll);ermetlsmo, que ¢ sinénimo, aqui, de subjeti-
s Spartg » € O Verso puro se entreabre, lento, como
s 0 corpo velado se expSe em sua nudez, e de-
recu‘sas, e sai do sen esconderijo. ’
sentir e dispor, e que importa num apossa-

mento de ; -
y res ‘nullzfzs, N0s poe na alma um verso sem dono :
abandonada disponibilidade. peSifadraig

Serd isso muitas vézes:
poesia que o poeta engendrou

Mas sera, també
p'licador, porque, a ca

uma somagio de equivocos, e atentados 4
e escondeu como um tesouro.

m, e nao obstante, um atentado fecundo ou multi-
da mten.'pretagéo das diversas exegeses, 0 poema ori
. c preduzido, e nio sé reproduzido c:)m o i :il-
3 1sto. ¢, de perder a sua autoria placentéria’. e

Poema; e nio haveria
cla e = i

Ilsll;garkcomum, anexim, provérbio ou trova,

as este autofacilitado tenta

me de disquisica .
do poeta ¢ do seu poema dey quisicao do processo técnico

. : : .
parar aqui, no que diz respeito, e no que
Sl

0 Sentido Poético

Em resumo, portanto, diremos, querendo explicar, que o sentido
poético, segundo Maritain, citado por Tristio de Athayde (v. o artigo
“O poeta brinca”, in Jornal do Brasil, de 13 de outubro de 1967), ¢é
coisa totalmente diversa do sentido inteligivel, como a alma de um ser
humano é completamente distinta do seu modo de expressao; e dai ain-
da, no citado texto, o conceito de que o poema ¢ inatingivel por natu-
reza, e por isso, ‘‘contar um poema ¢ abolir-lhe a poesia’.

Entdo, vislumbrar, nio atingir, a poesia do poema, eis, ji, em si,
uma tarefa consoladora e um resultado feliz dos destinatirios — o critico
€ o leitor e o ouvinte, — seja quem for.

A Poesia de Marcon

Se, pois, cuidamos de esmiugar a técnica do poeta, agora, o nosso
dever ¢é de abeirar-nos da sua poesia, e tentar abrir o coracio para recebé-
la e entendé-la, como poesia, e como prazer de poesia.

Ora, sob ésse angulo, que bem podia ter sido o Unico, o que nos
<umpre asseverar ¢ que 1empo de Exilio estd entranhado de poesia, estd
brilbando e rebrilhando de uma poesia que é sé poesia, estdi emanando e
evaporando poesia, como a terra que houvesse recebido um banho de
agua lustral para poder colhér o sol, e purificar-se.

O seu lirismo, de forte inquietacio humanista — uma espécie de
antropologia poética — ¢é uma fosforescéncia, um envoltério de clarida-
des, que vale por si, e que, embora possamos chama-las de sombrias e
tristes, nos envolvem num halo de emoc¢io doce e terna, e iluminam as
nossas préprias vivéncias sentimentais: queremos descobrir o poeta, e nos
descobrimos, e é éle que nos descobre.

O “camponés” que Marcon foi na infincia e na adolescéncia (Ca-
minho de Garibaldi) torna ésses estados de alma tamisados de um des-
cor plangente, e de n3o sei que erriticas andangas de fuga, mas consegue
por nas sombras do seu espirito, que se escoa no seu verso como no alveo
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de um rio, uns reflexos dourados e verdes, uns coloridos alados de pai-
sagem campestre, — o cheiro do trigo maduro, um aroma de mato mo-
lhado de efémera chuva, e vindima em colheita,

Um Enire Paréniese

Por associacio de idéias contiguas, e entre paréntese, acrescento, neste
passo, que o elo colonial, italiano, de Marcon, Ihe deixou forte reserva
de italianidade, e o Poeta experimenta natural fascinagio das exceléncias
e primados de sua origem peninsular.

Isso ¢é evidente, nio s6 na sua dedicagio, quase filial, a Mansueto
Bernardi, um brasileiro do Véneto, e um eterno camponés, como na lem-
branga étnica de Ravenna, para onde retornaria o espirito paterno, —
e toda a sua raca, transmigrada e exilada, — depois da morte; e em

dos grandes poetas antigos e modernos do velho e renascente dolce st
nuovo, de Il Trecento, e das alegorias rutilantes de Alighieri, Guido,
Lapo, Frescobaldi, Cino, — outrora, — e hoje introvertidas, de Mon-
tale, Ungaretti, Gatto, Quasimodo, Orelli; e por vézes, e sempre fiel a
essas Raizes, — sempre com 2 sua discreta nostalgia, — o poeta expe-
rimenta o gézo cléssico, no bom sentido greco-latino, de certos voci-
bulos, de efeito subitamente retroativo, nu
mentos 3 Europa mediterrinea, e tal se nos depara em palavras como
roxo agapanto, oliveiras, péssegos; e ha, também, para ésse apégo italico,
a porejante fidelidade religiosa, que verte de um paganismo e
panteismo voluptuoso, e meramente paisagistico,

Mas, fechemos esta longa intercalada, e voly

de um

amos a poesia do poeta.

Gomunicagdo do Poema

A comunicagio do poema se prepara, a bem dizer se apodera de

ndés e nos atravessa, desde logo, e através e a partir do desenho da capa
de Tempo de Exilio.

Ai percebemos que havia, antes, nos habitos e na vida do poeta um
complexo harmonioso de venturas, que se enquadravam, — 3 semelhan-
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a de um muro de mosaicos, alguns maiores, outr'os n';eix.o-r;s,d ee t::tc;.s
Elaborados juntos, — a mensagem comum, que sc;ma areszr:zlasa - qsm’lde
diana, feita, o quanto bastava, de gratas. e ama z:ls ;:n i e, i
plena, do bom trabalho, dos pequenos triunfos, e de
idadas esperangas. .
desc“‘;z sﬁbitg, um mosaico se descol‘a e despre'nde e Fa; do :1}111;;,1. ae:
que era parte de um conjunto harménico, e c.ont'mua Sct:xéxlla oc,larllembmm;a
te pintural, e permanece cadente, ccmo a pnmel.ra enos O
inesquecida, numa noite longinqua; e tudo. ad'quxre, ; mosaicos tadon
uma cor profunda, que nio ¢ negra pf)r 1T1texfo, mas il
de um violiceo denso, e esta ultima cor’so ha de ser a s g 5
perdido, e a revivescéncia de visées? delelt??as, e ? que o
de ressurreicac, e o que ja tém de 1rremedA1ave1 e ‘1'rrepa; e. o
Depois é que vem o poema Ltcia Inés, que 'Ja con e; ::g;a
reiteracio em Pdscoa, — e ambos a chave do livro, com ers.os -
A poesia brota, conturbadora, désses dolentes e am:ircga?s L ’ ; o
ra os quais o poeta se vale semhgre de :;?mpr;):e:ic;, r::ées d,c i ,acento
i repetidos de cantochdo, — ¢ ] : i
zf)lzrzszczs sufve, que retornam e se evocam por sxamgsma‘sl,e eoili?zozoé
lucando em nés, 3 distincia, — e a funda .p}an'genc;; —q i i
urﬁa saudade de som de sino vesperal, num siléncio aldeio,
tre.
; alpels’arece que escutamos nas lonjuras do tempo, que reverstic; r:;:, ;::;
estados de alma submersos, que fotam nossos, ou que : pec:as s
compde em nds, juntando sensagOes frag.mentanas, disp "
fOssemos instrumento musical em suas maos.

0 Tempo

Tudo serve ao poeta para o encontro de sua poesia. :

E assim que, num instante, absorve fe introverte a Fealldeaa(:::;acl’apzz)sl;
seando com a mulher amada, — como as veézes Vfrlalne 111'e -
idealizara (Aquarelles, Beams, Sagesse, II}, Viks g vé e re.co :o i
e o encerra nas conchas deitadas, dormindo sobre a areia,
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O vento sul constante
vergasta o nosso rosto
e doi fundo na argila
que nos reveste o corpo.

Assim o tempo passa
e ndo volta:

sigilo e ressondncia

no éco da noite morta.

Asperos caminhamos
pela praia,
08 mesmos caramujos
solitdrtos e mudos:
nés, e sempre,

que se Iellolﬂ, e para que o telnpo exista 0S, e eﬂlple llala
) n > S (
()])Se]ve-se como as Subslllutgoes de paIRUIZS, al, lﬂf]ue]n na thGao
do eﬂcantamento. a atglla, que ea Carﬂe, 0s OSSOS, (o] sangl.le, tudo aqullo
. - . 1A . A - A
dc que vivemos Slgllo por SIIeIIClo lessonancla pOl ]enlblallga' oco, O
> ) 3 ¢l ¢l >
deserto noturno, O vazio da noite morta aspero cami 1)0 ran-
’ p S (OS n S) ;> O
I]nedlatam 5
ente apos temos u =
m
Caltdoscoplo, e, al, outra Vez, a 1lma
PO, j o f gust: na alm (o] poeta po
gem do tempo essa erene IO] de angustia a I a d et N 1S O

tempo ¢ essencial
» VISto que nos traz e
nos leva o que tem
0Ss, e nos pro-

Ilfsta fol' i
ei 3 r?ada pelo Instltuto de Be]as-Artes de Pérto Alegre a dO
. : ce. ¢
meiga mulher que ama, e se féz musica, para ser mais bemiamada- a
>

mulher de sy i
a
hora nupcial, com 4 sua tranqiila seguran ani
€ 0s seus olhos de Walhalla. 5

confunde e se i

S depara os Fiestmos que se amam, e éles ficam vacilantes ¢ con

i i ~snuda lingunagem”, —_ , vida sem palavras, —_ a A
© que s3o e o que serjo. ’ ik

Ol

¢le, sempre éle, “‘nos aprisiona / e nos devolve maduros”

Em verdade, o que se percebe, ao certo (Ceifa), é que o tempo,

a morte.

E essa devolugdo, em Marcon, é de nitida atitude mistica, de quem

aceita o desfecho final do mistério: o retérno da alma as origens, a uma
ultima ascensao, depois da efémera prisdo terrena, ao ininteligivel (Pla-
tao. Cf. Aloys de Marignac, Imagination et dialectique, pig. 46 e segs.).

Gandes de Amigo

Os cancioneiros e romanceiros medievais, ‘trovadorescos, deixaram
leves pegadas na sensibilidade déste poeta, e éle, entdo, elabora cangdes
de amigo, de que Presencas nos da suficientes amostras, e em que nada
se perde de sua necessidade constante de fuga e abandono, e se mostra e
se esconde, s6 para preservar o puro mistério da poesia e as suas aber-
turas para o conhecimento.

Dir-se-ia que Marcon deve a sua policiada autocritica uma parte,
nao pequena, dessa adquirida capacidade de redugdo e compressio do
poema que transparece, confessadamente, em A Guilhermino Cesar:

Inatil insistires

na linguagem dos ldbios.
O excesso que guardava
jd me foi arrebatado.

Essa contensido consciente, e a vida, e a dor, limitaram a fluéncia
torrencial do simples verbalismo, e o poeta, agora, sente que se tornou
dspero, pela falta voluntaria e valorativa, da fluidez, e se apresenta quase
hirto, em sua parciménia verbal, que lhe d4 maior concentracio e con-
tetdo, e ¢le mesmo se considera hirto, frio, espinhoso, substancial, como
um cacto.

Ha, ainda, nio obstante, as oportunidades de se abrirem as janelas
ao sol, e para a alma respirar na claridade dos conceitos, dionisiacamente.

Assim, no poema A Erico Verissimo surge uma poesia descontraida,
de agua corrente, cantante e de dourada transparéncia, em que transluz
uma filosofia elementar, de amena e compassiva e submissa resignacio.



A Obra-Prima de Marcon

Depois de tudo isso, e salteando aqui e ali, 2 procura, estendo o
olhar, e me vejo face a face com a obra-prima de Marcon: ¢ a elegia
por exceléncia, a viga mestra de sua poemitica de amargura e desespe-
ranga.

Trata-se do poema Auséncia de Mansueto Bernard.

Para poder dizer tudo e ser entendido, Marcon sobe 3 tona de sua
procurada e esforcada profundidade, ¢ escancara as aberturas ideais do
Seu coragio.

E o seu verso, habitualmente retratil, comprimido, concéntrico, —
e dai noturno, — como no sentimento da morte, de Marinheira Sinistra,
— € no sentimento que morre, de Em Térno de uma Sombra, — se
desoprime e alvorece, — ¢ o botio de sua flor de poesia abre as pétalas
como pélpebras, e deixa de olhar para dentro, e vé a realidade do amigo
morto.

Para mover-se despeado, livre, e chegar ao nicleo, a0 nervo do poe-
ma, sé havia, de fato, um caminho: a distensio da mente, e o retdrno
a periferia, a simplicidade, 3 luz primeira das palavras, — como tentame,

E tudo, entao, ¢ como que conversa informal, sem didlogo; e tudo
sdo vozes de quem se adapta a quietude e 3 evidéncia admitida e irrecor-
rivel da morte.

E como a naturalidade ¢ lindeira do obvidvel, éste poema ¢ toda
uma afei¢io liberta, um COra¢io vivo que se escancara ao ar livre, ao
lado de um tumulo, e di a conhecer 0s sentiment
0 amigo morto.

A Auséncia de Mansueto Bernardi ¢, ainda, uma espécie de atitude,
Sumamente afetiva, de quem insiste, j& no vértice do impossivel, em rea-
tar o longo e fraterno didlogo de outrora.

E as interrogacdes se sucedem, diante do morto, como diante do
vivo, mas agora ungidas de piedade: T

0s do poeta para com

Onde solidio maior
que a tua, poeta morto,
sob o péso da terrq
e déste céu de chumbo?

Se Charles Maurras (Barbarie et Poésie) encontrasse éstes v

: ersos
em Henri de Régnier, cu e

m Kahn, ou em Verhaeren, deblateraria logo,
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apontando com o dedo agressivo o im’xtilr c?mo prova de u;r:l easi)m:lc;
inconsistente. Mas a barbarie que Maut'ras ms1'nua: nos poetas ra%ui,d;qde
escreviam em francés estrangeiro, é muito mais déle, por sua g {
que dos poetas, seus Vitimarios. - . é

No caso de Marcon, destro e segurc.) usudrio do verr}acu o, q;iljéo
sew, 0 que se nota, o que esta naquela primeira p_ergunta, ¢a exp(:1 O;’as
de uma realidade fatal e cruel, de que rebentaraf), a segul’r,. as o
perguntas de uma saudade que se abandona ao mterrogatonodms gr-
ravel de tudo o que morre e desaparece, — porque nflda sabemos da m
te, a nio ser ela mesma, o que ela tem de desaparecimento.

No caso, porém, a auséncia reverte ao morto, e o que se ausentcu
nio foi éle, e sim o que éle perdeu, quando perdeu a vida. '

Onde estio, para Mansueto, as patreiras em flor de sua \_/113)? (())n:e
esta sua Vila? Onde a paz do seu vale? Onde as suas colhelt?s; nde
os seus lirios e agapantos? Onde o seu gado? E continua Oanals sonoAr;:
¢ mais poético de todos os advérbios: onde? ond'e? onde?! —dai;l:c)
que encerra 0 tempo e o espaco, a golpear no seu reiterado dobre de ;
o mesmo desconsolado gemido que plange perguntas sem respostas..

Depois, afinal, o poeta vivo se resserena e se c?ncentra ; meodbllt:;:
esquece o mundo que o poeta morto deixou, i ésse mun c;ssrrei "
vente, em seu dionisiaco esplendor, e que ?ossux o dom da re Gao,
— as arvores, as searas, as vindimas, as flores, os frutos. :

E o amigo solidario, ainda e sempre, depois da morte, ¢ odpoetz
que a borda do abismo superficial, erp que (2 outro poeta afun c:)\;,sui
desapareceu, — e estd, nao obstante, ali, por foFga de tudo o quedp i
de revivescente e evocativo, — o afeto, — cu,Ja grandeza se Ame‘ e pe

uma unidade que sc chama fidelidade, e que ¢ feita de constincia, me-
Sria e justica. '
= Se onoefa que esta fora e de pé, diz ao que estd dentro e deitado:

Agora enfim descansas,
apaziguado,

em bem-aventuranca

e celestial presenca,
reflorescido

em claridade extrema,
com os teus olhos vivos
e a tua poesia serena.



— isso apenas ocorre porque a poesia desperta a poesia, e nela
e com ela se alimenta, de si mesma, através da vida e da morte.

S6 ela, em verdade, ¢ imortal, pelo poder de reviver sem ser semeada.

E ¢ imortal porque existem coisas belas, mortais, e porque exis-
tem a dor e 0 amor que sio efémeros, mas sio belos, e porque existe
a consciéncia do bem e do mal, que sio o dom mais belo da beleza hu-
mana.

E ao atingir o lugar, no Tempo de Exilio, onde est4 éste poema
essencial, em que Mansueto vem de volta, atingimos, também, o fim do
nosso caminho, como se Marcon houvesse terminado, ai, o seu liyro,
e ndo houvesse escrito mais nada, e nio precisasse escrever,

Gonelusdo

E uma coisa ¢ certa, Tempo de Exilio ¢ um admirdvel e imprevisto
livro, onde vem cantando e florindo a mais bela poesia do Rio Grande
do Sul, nestes dltimos tempos, — uma poesia nova, e a uma sé vez
misteriosa e limpida.

Ele revela um poeta que € auténtico, renovador, dono do sortilégio
e do encantamento, da verdadeira e tinica poesia.

De repente, Italico Marcon, como numa rajada luminosa, na pro-
fundeza da noite, traduziu todo o esplendor de sua imaginagio, nos deu
a sua poemdtica impressentida e diferente, e sempre bela, e se colocou,
pelo mesmo subitineo clardo, na plana dos peetas sul-rio-grandenses e
brasileiros de mais nitida e mais filgida evidéncia.
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